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CON BINARI

AVEC RAILS

MIT FÜHRUNGSSCHIENEN

TN.18.5

TN.18.4   

TN.18.5   

This new range of roller blinds contains a series of 
shades with lateral rails inside of which run freely two 
side endcaps.  
A special locking mechanism in the tube enables the blind to 
be blocked at any desired height, making it extremely fit for 
passenger windows shading.

The TN.18.4 model is its version (no cassette). 
The special locking system allows the blind to be delivered 
precharged and the fixation brackets can be installed on 
the roof or on the wall before than the rest of the blind. 
The lateral light-gap is just 5 mm (0.39’’) per side and it is 
easily covered by the glass silkprint so that it grants a perfect 
sun protection.

Thanks to the guide rails (which can be glued with self-
adhesive tape) it doesn’t need hooks and it can stop at any 
height.

The TN.18.5 model is provided with a L shaped cassette 
35x35 mm (1.37x1.37’’) with pre-fitted mounting brackets. 
The cassette can be riveted or screwed onto the ceiling of 
the vehicle and then you can clip in the precharged blind.

Questa nuova gamma comprende una serie di tende a rullo con 
guide laterali sulle quali scorrono liberamente due tappi laterali 
terminali.  
Uno speciale sistema di bloccaggio nel tubo permette di bloccare la 
tenda ad ogni altezza desiderata, rendendolo estremamente comodo 
per ombreggiare le finestre passeggeri.

Il modello TN.18.4 è la versione priva di cassonetto.  
Lo speciale sistema di bloccaggio permette alla tenda di essere 
consegnata già ricaricata e le staffe metalliche possono essere 
installate sul tetto o sulla parete prima del resto del tessuto. La luce 
laterale è di solamente 5 mm per lato ed è facilmente ricopribile dal 
vetro serigrafato per fornire una perfetta protezione dal sole.

Grazie alle guide laterali (che possono essere incollate con nastro 
autoadesivo) non necessita di ganci e può essere bloccato a 
qualsiasi altezza.

Il modello TN.18.5 è provvisto di un cassonetto a L 35x35 mm con 
staffe di montaggio già montate. Il cassonetto può essere rivettato 
o avvitato al tetto del veicolo e successivamente agganciarlo al 
tessuto già ricaricato.

TN.18.4   



57

VERSIONSWITH RAILS 
CON BINARI  /  AVEC RAILS  /  MIT FÜHRUNGSSCHIENEN

TN.18.4    TN.18.5  

R
o

lle
rb

lin
d

s

D
A
TA
 R
EV
IS
IO
N
E 
-- 
RE
V
IS
IO
N
 D
A
TE

C D EA

 SLOW MOTION

 DESCRIPTION
 DESCRIZIONE

 MOTORE

 NOTES
 NOTE

 MATERIAL

 Disegno di proprietà SCALABROS Srl
 Vietata la riproduzione non autorizzata

 TEXTILE

 MOTOR

 MATERIALE

 ACCURACY
 GRADO DI PRECIZIONE

 TESSUTO

 FRENO

 SCALABROS MODEL

 TRAETMENT

 MODELLO SCALABROS

 CASSETTE COLOR

 BRAKE

 TRATTAMENTO

 WEIGHT gr.
 PESO gr.

 COLORE COPRITESSUTO

 CLIENT

 CLIENT CODE

 FIXING

 PROJECT

 DIMENSION

 QUANTITY

 FISSAGGIO
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 CLIENTE

 CODICE CLIENTE

 COMMESSA

 QUANTITA'

APPROVATO - ISSUED

DATA - DATE

SCALA - SCALE

FOGLIO - SHEET

REVISIONE - REVISION
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mm

Esposito A.

Scalabrini

04/12/2019

1:7

1

No

WxH

TN.018.004

No Yes

1812.9676

TENDA MANUALE TN.018.004 S/CASSONETTO GUIDATA CON BLOCCO IN TUTTE LE POSIZIONI

M

No

>2000-4000

±4

±8

±2

-

Scostamenti limite ammessi per dimensioni lineari UNI EN 22768/1  --  Permissible deviations for linear dimensions UNI EN 22768/1

±2.5

±0.5

>120-400

±1.2

±0.2

±0.2

±0.1

±0.05±0.05

±0.1

±0.3

±0.5±1

±0.5

±0.2

±0.1±0.15

±0.3

±0.8

±1.5

±0.3

±0.8

±2

±4±6

±3

±1.5

f

m

c

v

fine  --  fine

media  --  medium

grossolana  --  coarse

molto grossolana  --  very coarse

Descrizione -- Description Desig.

Classe di tolleranza  --  Tolerance ClassScostamenti limite per dimensioni lineari  --  Permissible deviations for basic size range

0.5-3

-

>3-6>6-30>30-120>400-1000>1000-2000

-

 W ±1 

 W-27 ±1 

 W-31 
+
-

1
5 

 W-17 ±1 

 H
 

 40 
 59 

 5
3 

 W-59 

 
5,5

0 
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Diese neue Serie umfasst eine Reihe von Rollos mit 
Seitenführungen, auf denen zwei seitliche Endkappen frei gleiten 
können.  
Ein spezielles Verriegelungssystem im Rohr ermöglicht das Verriegeln 
des Rollos in jeder gewünschten Höhe und, dadurch, kann man die 
Beifahrerfenster bequem beschatten.

Das Modell TN.18.4 ist die Version ohne Kassette.  
Dank des speziellen Verriegelungssystem, kann das Rollo bereits 
vorgespannt geliefert werden und die Metallbefestigungen  können 
vor dem Rest des Stoffes auf dem Dach oder an der Wand montiert 
werden. Das Seitenlicht ist nur 5 mm pro Seite und kann leicht mit 
Siebdruckglas abgedeckt werden, um einen perfekten Schutz vor der 
Sonne zu gewärleisten.

Dank der Seitenführungen (die mit selbstklebendem Klebeband geklebt 
werden können) sind keine Haken erforderlich und das Rollo kann in 
jeder Höhe verriegelt werden.

Das Modell TN.18.5 ist mit einer L 35x35 mm-Kassette mit bereits 
montierten Halterungen ausgestattet. Die Kassette kann auf das Dach 
des Fahrzeugs genietet oder geschraubt und dann an den bereits 
nachgespannten Stoff angehängt werden.

Cette nouvelle gamme comprend des stores pare-soleil avec 
guides latérales sur lesquelles nous montons deux capuchons 
latérales d’extrémité.  
Un spécial cliquet d’arrêt dans le tube permet de bloquer le store à 
toute hauteur, en le rendant apte à ombrer les baies passagers.

Le modèle TN.18.4 est sa version sans cassette cache-tissu. 
Le spécial cliquet d’arrêt permet au cadre d’être

livré préchargé et les pattes de fixation peuvent être installées sur 
le toit ou sur la paroi avant du reste du tissu. Le jour latéral est 
seulement de 5 mm pour coté et il est facilement couvert par le 
verre sérigraphié afin de garantir une parfaite protection solaire. 
Grace aux guide rails (qui peuvent être collés avec le ruban auto-
adhésif), il ne nécessite pas de crochets et il peut bloquer à toute 
hauteur.

Le modèle TN.18.5 est prévu d’une cassette cache-tissu (35x35 mm) 
en forme de L avec des supports de fixation pré-montés. La cassette 
peut être rivetée ou vissée sur le plafond du véhicule et après on 
peut le pincer sur le tissu préchargé.

only for TN.18.5            
solo per TN.18.5  
seulement pour TN.18.5  
nur für TN.18.5    


